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Einleitung

' Vielen Dank, dass Sie sich fiir einen Stereo-DAB/FM-Radio PURE Elan entschieden haben.

Diese Anleitung zeigt Ihnen Ihr Radio zu bedienen und was zu tun ist, wenn Probleme auftreten
sollten. Nehmen Sie sich zwei, drei Minuten Zeit um diese Anleitung zu lesen, damit Sie alle
Funktionen Ihres Radios kennen, lesen Sie die Sicherheitshinweise unten und registrieren Sie
Ihr Produkt auf www.pure.com oder indem Sie die ausgefilllte Garantiekarte an uns senden.

s =

Sicherheitshinweise

VAN

Halten Sie den Radio fern von Heizquellen.

Benutzen Sie den Radio nicht in N&he von Wasser.

Verhindern Sie, dass Gegenstande oder Flussigkeiten in den Radio gelangen.

Entfernen Sie keine Schrauben vom Geh&use und 6ffnen Sie dieses nicht.

Entfernen Sie die Batterien, wenn Sie langere Zeit nicht gebraucht werden oder wenn sie leer sind.
Verwenden Sie firr den Netzbetrieb nur den mitgelieferten 9V-Adapter.



Bedienelemente und Anschllisse

Oberseite - Bedienelemente und Anschlisse

Sleep /O Volume +/- Vorwahltasten (1-4) und ® um die Menu Antenne
Ein-/Ausschalten Lautstédrkeregelung Vorwahltasten ® - ® anzuwahlen Andern von allgemeinen  Einstellbare
und Sleep Timer Schnellzugriff auf gespeicherte Sender und Audio-Einstellungen  Teleskopantenne
|
Kopfhorer
3.5mm Kopfhdrer- ) Sleep DAB/FM - Volume + ® 1® 2 © 3@ 4 - Select + Menu Info
s —O—|® O 00O O O|lO
(Lautsprecher wird
stumm geschaltet)
1
DAB/FM LCD Bildschirm +/- und Select Info
Umschalten zwischen Beleuchteter LCD Bildschirm Durchsehen und Auswahl von ~ Wechsel zwischen den
DAB und FM (UKW) Sendern oder Menu-Optionen  verschiedenen Anzeigemodi

Rickseite - Anschlisse

9v DC

9vDC .
e . —— Anschluss fiir
- Netzadapter



Unterseite

Batterie-Fach

Bendiigt 6 Typ 'C' Batterien.
Deckel zum Entfernen schieben.

LCD Display

ST DAB/FM Sleep Timer Uhr

Stereo- aktueller Sleep Timer  DAB-Zeit-

sendung Modus  aktiv Signal

Signalstarke
fur aktuellen DAB-Sender
7 Level

Lautstarke I

I I I
Anzeige der o , ST (S DAB Ot A
Lautstérke — | ||II g ™ @ -
.I an’ o= P
(14 Level) uam

1 I
Batterie Textfelder
Batteriezustand 16 x 2 Zeichen
(5 Level) Textanzeigefelder



Schnellstart

Hier erfahren Sie, wie Sie Ihren Elan schnell zum 'Laufen’ bringen.

9vDC

e —ﬁgf;:éﬁstg;” 1 Ziehen Sie die Teleskopantenne voll aus, schliessen Sie das Gerat am Strom an oder setzen Sie

sechs Typ ‘C’ Batterien ein. Das LCD-Display leuchtet auf und zeigt ‘PURE Elan’ an, ein Balken auf

‘ der unteren Zeile zeigt den Fortschritt des DAB-Autotunings an, welches die in Ihrem Gebiet empfang-

; i ; baren DAB-Sender sucht. Die gefundenen Sender werden in alphanumerischer Reihenfolge ge-
speichert und der erste Sender auf der Liste wird wiedergegeben.

—  Volume +

( ) 2 Regeln Sie bei Bedarf die Lautstarke.
- Select + ) ) ) )
3 Benutzen Sie die +/- Tasten um alle verfligbaren Sender zu sehen. Driicken Sie 'Select' um einen
( ) anderen Sender auszuwéhlen.

Info

O 4 Driicken Sie wiederholt die 'Info’-Taste um die optionalen DAB-Anzeige-Modi zu durchlaufen.
DAB/FM
O 5 Driicken Sie die Taste 'DAB/FM' um in den FM-Modus zu wechseln und FM-Sender zu héren.



Verwenden von DAB

Driicken Sie die DAB/FM-Taste bis das DAB-Zeichen angezeigt wird, um einen digitalen Radio-Sender zu héren.

Wenn Sie zum ersten Mal auf DAB gestellt haben, hdren Sie den ersten Sender aus der Liste, ansonsten den,
den Sie zuletzt gehort haben.

Senderwechsel

Mit +/- und Select oder durch Driicken einer nummerierten Vorwahltaste konnen Sie die Sender wechseln.

1. Driicken Sie die + oder - Taste um durch die Liste zu scrollen und den gewiinschten Sender zu finden.
Der aktuelle Sender wird in der oberen Zeile des Displays angezeigt.

. . . Senderwechsel
2. Driicken Sie die Select-Taste um den Sender zu wechseln.

Wird vor dem Sendernamen ein '?" angezeigt, ist er Sender zurzeit nicht verfiigbar, weil Sie entweder keinen
Empfang haben oder die Station momentan nicht sendet. Mit der Funktion "Trim stn. list' kénnen Sie diesen
aus der Senderliste entfernen (siehe Seite 8).

Verwenden der Vorwahltasten

Die Nummerntasten und @ erméglichen Ihnen das Zuordnen von bis zu 8 DAB- (und 8 FM-)Sender zu einer
Vorwahltaste fir einfachen und schnellen Zugriff. Ihre 8 Favoritensender kdnnen Sie auch automatisch den
Vorwahltasten zuordnen lassen (sieche Senderreihenfolge auf Seite 7).

Ein Sender kann einer Vorwahltaste zugeordnet werden, wenn Sie diesen horen oder beim Durchsehen der

Senderliste, wenn sein Name in der unteren Display-Zeile angezeigt wird. Fir die Vorwahltasten 1-4 halten
Sie die gewtinschte Nummerntaste gedriickt. Fiir die Vorwahltasten 5-8 driicken Sie kurz die Taste ® und

halten dann die gewtinschte Nummerntaste gedriickt (® - ®). Selogung ciner Vomaiases



Wenn Sie einen Sender einer Vorwahltaste zugeordnet haben, wird die entsprechende Nummer in der
Senderliste neben dem Sendernamen angezeigt.

Um eine Vorwahltaste 1-4 aufzurufen, drlicken sie die entsprechende Nummerntaste. Um eine Vorwahltaste
5-8 aufzurufen driicken Sie zuerst® und dann eine Nummerntaste (® - ®).

1,,,,,} Andern der angezeigten Information

Driicken Sie die Info-Taste um die auf der unteren Zeile angezeigte Information zu andern.

Scrolling text  Standard-Modus, wird von den meisten Stationen gesendet.

Program Type Art des Inhalts wird angezeigt.

Multiplex Multiplex zu welchem der aktuelle Sender gehért. Multiplex ist eine Sendergruppe,
die einem Multiplex-Anbieter gehort und von diesem ausgestrahlt wird.

Time and date Regelméassig aktualisiert vom eingestellten Sender. War Ihr Elan vom Netz getrennt
kann es nach dem Einschalten eine kurze Verzdgerung geben bis die Zeit angezeigt

wird.
Channel Multiplex-Kanal und -Frequenz.
Info Modus - Kanal und Frequenz Mode Stereo- oder Mono-Indikator und Data-Rate mit welcher das Signal Uibermittelt wird.

Diese Rate wird vom Sender bestimmt, je nach Art der Ubermittlung.
Eine héhere Rate bedeutet grundsatzlich eine bessere Qualitét.

Signal quality Werte zwischen 85 und 100 zeigen einen guten Empfang an, zwischen 70 und 84
einen massigen und zwischen 0 bis 69 einen schlechten Empfang.



DAB-Einstellungen
Driicken Sie die Menu-Taste, scrollen Sie mit +/- und driicken Sie Select um eine der folgenden
Einstellungen auszuwéhlen.

LCD-Beleuchtung
Wabhlen Sie, ob die Display-Beleuchtung immer eingeschaltet sein soll oder ob sie nach dem Driicken
einer Taste nach kurzer Zeit ausschaltet.

Driicken Sie +/- um die Einstellungen zu sehen und wahlen Sie mit Select eine aus: P ———
Optionen LCD-Beleuchtung

Timed Off Die Beleuchtung geht an, wenn eine Taste gedriickt wird und erléscht nach ca. fiinf
Sekunden wieder, wenn keine weitere Taste gedriickt wird. Diese Einstellung ist bei
Batteriebetrieb empfehlenswert.

Always On Die Beleuchtung bleibt immer eingeschaltet.

Senderreihenfolge
Zum Andern der Reihenfolge der Sender in Ihrer Senderliste. Scrollen Sie mit +/- durch die folgenden

Optionen und driicken Sie Select um eine auszuwahlen: Senderlisten-Menu
Alphanumeric  Zeigt alle Sender in alphanumerischer Reihenfolge an.
Fav station Zeigt Ihre sechs meistgehdrten Sender zuerst an und anschliessend die restlichen

Sender in alphanumerischer Reihenfolge. Ihre Favoriten-Sender werden mit einem
# neben ihrem Namen gekennzeichnet.

Active station  Zeigt alle aktiven Sender zuerst und die inaktiven am Schluss an - dies in alpha-
numerischer Reihenfolge. Inaktive Sender sind in der Senderliste, zurzeit aber nicht
verfligbar und mit einem '?' markiert.



Multiplex Sortiert die Sender in Gruppen, abhangig von ihrem Multiplex. Multiplex ist
eine Sendergruppe, die einem Multiplex-Anbieter gehdrt und von diesem
ausgestrahlt wird.

Trim stn. list Entfernt inaktive Sender von der Senderliste.

# — presets  Nur verfiigbar, wenn 'Fav station order' (siehe oben) ausgewé&hlt wurde. Ordnet
Ihre Favoritensender den acht Vorwahltasten zu.

Autotune UK
Scannt alle englischen Frequenzen fiir DAB-Stationen und fiigt neue der Senderliste hinzu.

Autotune full
Scannt den ganzen digitalen Bereich im Band IlI. Diese Option muss ausserhalb Englands gewahlt werden,
wo andere Band Ill-Stationen verflighar sein kénnen.

Manual tune
Zeigt das Signallevel an, was dazu verwendet werden kann die beste Position fir Radio und Antenne zu finden.

1. Scrollen Sie mit +- durch die verschiedenen Kandle und driicken Sie Select um einen auszwéhlen
(CH-Sender befinden sich auf 12C und 12B). Eine Signallevel-Anzeige erscheint auf dem Display.
Das leere Kastchen markiert den minimal erforderlichen Level fir Empfang und die gefiillten K&stchen
zeigen den aktuellen Level an.

2. Bewegen Sie die Antenne wahrend Sie das Diplay beobachten und versuchen Sie den Level bis zum
leeren Kastchen oder hoher zu bringen. Haben Sie ein gutes Signal, wird der Multiplex-Name im
Display angezeigt und die Sender der Senderliste hinzugefligt.

3. Verlassen Sie 'Tuning aid' mit der Menu-Taste oder wechseln Sie den Sender mit +/- und Select.

Manuelles Tuning - gutes Signal Hinwies Sie kénnen sich den Signallevel jederzeit mit einem Druck auf Select anzeigen lassen.



DRC value

Der DRC-Wert (Dynamic Range Control) macht leisere Tone einer Sendung bei niedriger Lautstérke oder
larmiger Umgebung besser wahrnehmbar. Der DRC-Level einer Sendung wird vom Sender bestimmt und
mit dem Signal (ibertragen. Fragen Sie lhren Sender an um zu erfahren, ob dieser DRC verwendet.
Driicken Sie +/- um durch die folgenden Optionen zu scrollen und driicken Sie die Select-Taste um
eine auszuwahlen:

DRCO DRC ist ausgeschaltet. Ein allfallig Gbermittelter DRC-Level wird ignoriert.

DRC Y2 Der DRC-Level wird auf % des iibertragenen Levels reduziert.

DRC 1 Wendet den (ibertragenen DRC-Level 1:1 an.

DRC-Wert

Sw version
Zeigt die aktuell installierte Software-Version lhres Radios an. Halten Sie diese Information bereit,
wenn Sie den technischen Support kontaktieren.

Software-Version



[’ . } Verwenden von FM (UKW)

Um einen UKW-Sender zu héren, driicken Sie die DAB/FM-Taste bis das FM-Zeichen angezeigt wird.

FM-Standardanzeige

Wenn Sie zum ersten Mal FM eingestellt haben, beginnt Ihr Elan am Anfang des Frequenzbandes, ansonsten
wird der zuletzt gehérte Sender wiedergegeben.

Wechseln Sie die Sender mit der + oder - Taste oder durch Driicken einer nummerierten Vorwahltaste.

% Senderwechsel

Seek tune - Sendersuche Driicken Sie die + oder - Taste um das Frequenzband gegen oben oder unten nach dem gewiinschten
Sender zu durchsuchen. Wahrend der Suche nach dem néchsten Sender wird auf dem Display
'Searching...' angezeigt.

Sie kénnen auch manuell - schrittweise nach oben oder unten - nach einem Sender suchen (siehe
FM-Tuning-Modus auf Seite 11).

J Verwenden der Vorwahltasten

; i Die Nummerntasten und ® ermdglichen Ihnen das Zuordnen von 8 FM-Sendern zu einer Vorwahltaste
Belegung einer Vorwahltaste fur einen einfachen und schnellen Zugriff. Diese acht Speicherplétze sind zusétzlich zu allféllig ge-
speicherten DAB-Stationen und nur im FM-Modus zugénglich.

Fur die Vorwahltasten 1-4 halten Sie die gewtinschte Nummerntaste gedriickt. Fiir die Vorwahltasten
5-8 driicken Sie kurz die Taste ® und halten dann die gewtinschte Nummerntaste gedriickt (® - ®).

Um eine Vorwahltaste 1-4 aufzurufen, driicken Sie die entsprechende Nummerntaste. Um eine Vorwahl-
taste 5-8 aufzurufen driicken Sie zuerst ® und dann eine Nummerntaste (® - ®).

10



FM-Einstellungen

Driicken Sie die Menu-Taste, scrollen Sie mit +/- und driicken Sie Select um eine der folgenden
Einstellungen auszuwéhlen.

FM Tuning-Modus
Andert die Tuning-Art. Der aktuelle Modus wird in der oberen Display-Zeile angezeigt.

)

Driicken Sie +/- um die Optionen zu sehen und drlicken Sie Select um eine auszuwéhlen:

Seek Tune sucht automatisch nach dem néchsten FM-Sender

Manual Tune ermdglicht Ihnen ein manuelles Suchen nach der Frequenz in 0.05 MHz-Schritten
FM Stereo-Modus

Wechsel zwischen Stereo- und Mono-Empfang - Mono kann bei Sendern mit schwachem Signal ein
besseres Ergebnis liefern. Der aktuelle Modus wird in der oberen Zeile angezeigt.

)

.. . . . . . . . FM Stereo-Optionen
Driicken Sie +/- um die Optionen zu sehen und driicken Sie Select um eine auszuwahlen.

LCD-Beleuchtung
Siehe Seite 7 fir Details.

Sw version
Siehe Seite 9 fir Details.

11



Verwenden des Sleep Timers

Sie kénnen einen Sleep Timer setzen nach welchem Ihr Elan selbst in den Standby-Modus wechselt, ideal
wenn Sie zu lhrer Lieblingssendung einschlafen mochten.

Einstellen des Sleep Timers

Halten Sie die Sleep-Taste gedriickt, driicken Sie sie erneut bis Sie die gewiinschte Zeit 15, 30, 45, 60
oder 90 Minuten sehen oder wahlen Sie 'Sleep off' um den Sleep Timer nicht zu aktivieren.

Warten Sie ein paar Sekunden bis das Gerét wieder in den Radiobetrieb zurlickkehrt. Eine Sleep Timer-
Anzeige erscheint auf dem Display, die anzeigt, dass der Sleep Timer eingeschaltet ist.

Halten Sie die Sleep-Taste erneut gedriickt um die verbleibende Zeit bis zum Ausschalten des Elan zu
sehen oder diese zu &ndern.

Ausschalten des Sleep Timers

Halten Sie die Sleep-Taste gedrlickt, es wird die verbleibende Zeit angezeigt. Driicken Sie sie erneut, bis
'Sleep off' ausgewahlt ist. In wenigen Sekunden kehrt Ihr Elan in den Radiobetrieb zuriick und der Sleep
Timer ist ausgeschaltet.

Sleep Timer - Ausschalten

12



Verwenden von Batterien

Um Ihren Elan mit Batterien zu betreiben miissen Sie den Batteriefachdeckel auf der Geréteunter-
seite 6ffnen und sechs Typ 'C'-Batterien einsetzen. Die Abbildung im Innern des Fachs zeigt Ihnen,
wie die Batterien korrekt eingesetzt werden miissen.

Im Batteriebetrieb zeigt die Ladezustands-Anzeige an, in welchem Zustand sich die eingesetzten
Batterien befinden.

Wenn Sie wiederaufladbare Batterien verwenden (NiMh or NiCd), werden diese durch das An- Batteriebetrieb - Ladezustand niedrig
schliessen des Netzadapters nicht aufgeladen. Verwenden Sie ein separates Ladegerat zum Auf-
laden Ihrer Batterien.

Sobald Ihr Elan ans Stromnetz angeschlossen wird, wird die Stromzufuhr von den Batterien unter-
brochen. Um zum Batteriebetrieb zurlickzukehren ziehen Sie das Netzkabel raus.

13



Tipps und Tricks

(<</>>) Zusatzdienste

Zusatzdienste werden von einigen Sendern (ibertragen. Sie bieten Zusatzinformationen oder andere Inhalte und werden méglicherweise nur zu bestimmten
Zeiten gesendet. Zusatzdienste werden zur Zeit als diese Anleitung geschrieben wurde, nur von wenigen Sendern angeboten. Bietet ein Sender Zusatzdienste
an, wird >>' neben dem Namen in der Senderliste angezeigt und der Zusatzdienst erscheint in der Liste neben dem Sender. Ein Zusatzdienst hat ‘<<’ vor
dem Namen in der Senderliste.

(?) Inaktive oder nicht verfigbare Sender

Inaktive oder nicht verfiighare Sender sind Sender, die sich in der Senderliste befinden, aber zur Zeit nicht verflgbar sind. Dies kann darin begriindet sein,
dass Sie sich ausserhalb des Empfangsgehiets befinden oder der Sender momentan nicht sendet. Nicht verflighare Sender haben in der Senderliste ein ?'
vor ihrem Namen. Haben Sie einen solchen Sender gewahlt, so kehrt der Elan zum zuletzt gehérten Sender zuriick.

Bei einigen Sendern sind Stérgerausche wahrnehmbar

Auch wenn DAB exzellente Audioqualitét ermdglicht, kann die Qualitét leiden, wenn das Signal zu schwach ist. Ist dies der Fall, kdnnen zweitweise Stérungen
auftreten. Um diese zu reduzieren, priifen Sie, ob die Antenne voll ausgezogen und senkrecht ausgerichtet ist. Besteht das Problem weiterhin, wechseln Sie den
Standort Inres Elan oder richten die Antenne mit Hilfe von 'Manual tune' neu aus (siehe Seite 8).

Display-Anzeige 'No stations available’
Uberpriifen Sie ob die Antenne voll ausgezogen ist. Suchen Sie mit Autotune nach neuen Sendern. Richten Sie mit Manual tune Ihr Radio und die Antenne aus.

Die angezeigte Uhrzeit ist falsch
Dies kann vorkommen, wenn der eingestellte Sender ein falsches Zeitsignal aussendet. Versuchen Sie einen anderen Sender zu wahlen.

Radio auf Werkseinstellungen zuriicksetzen
Das Riicksetzen des Elan Igscht alle Einstellungen, Speicherplatze und Favoritensender und setzt sie auf die Standardwerte zuriick. Gehen Sie wie folgt vor:

1. Halten Sie die Menu-Taste fiir ca. 3 Sekunden gedrtickt. Im Display wird 'Press Select to confirm reset' angezeigt.
2. Driicken Sie Select um zu bestétigen und die Riicksetzung durchzufithren oder warten Sie bis die Anzeige erléscht um abzubrechen.

14



Technische Daten

Allgemein

Lautsprecher
Frequenzbereich

Antenne
Eingéange
Ausgange
Bedienelemente

LCD Display
Netzanschluss
Batteriebetrieb

Zulassungen
Abmessungen

Stereo-DAB-Digital- und FM-Radio mit vollem Band Ill-Empfang, fur den Empfang aller Schweizer DAB-Sender.
Zugelassen gemiss ETS 300 401 und fahig, alle DAB-Ubertragungsmodi 1-4 bis zu und einschliesslich
256 KB/sec. zu decodieren.

Zwei 3" Antriebseinheiten mit vollem Spektrum.

DAB Band Ill (174-240 MHz), mit schnellem Autotuning
FM 87.5-108 MHz

Integrierte Teleskopantenne
9V DC auf 230V AC Netzadapter (im Lieferumfang)
3.5mm Kopfhdreranschluss

Power on/Standby & Sleep, DAB/FM-Wéhltaste, Lautstarkeregler, Vorwahltasten, Tune und Select, Menu und
Anzeige-Info.

Leicht ableshares LCD-Display mit 16 x 2 Zeichen und Statusanzeige.
externer Netzadapter 230V AC auf 9V DC

6 Typ 'C' Batterien. Batterielaufzeit: FM bis zu 80 Stunden/DAB bis zu 30 Stunden bei normaler Lautstérke.
Standby-Mode mit sehr tiefem Strombedarf.

CE-Kennzeichnung. Erflillt die EMV- und die Niederspannungsrichtlinien (89/336/EEC und 73/23/EEC).
280 mm (Breite) x 168 mm (Hohe) x 80 mm (Tiefe)
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